Ceska republika
MINISTERSTVO FINANCI
Letenska 15, poStovni piihradka 77
118 10 Prahal )
Telefon: 25704 2590 Fax: 25704 2609 1CO 006947
V Praze dne 27.10.2011

C.j.: 232/88420/2011/T

Véc: Dodatecné informace k zadavacim podminkam — II.
Referent: Jitka Thamova
Ptiloha: Dle textu

Na zaklad¢ zadosti dodavateli Vam ve smyslu § 49 odst. 2 Zakona ¢. 137/2006 Sb.,
o verejnych zakazkéach, v platném znéni, v pfiloze zasildime dodatecné informace k zadavacim
podminkam veiejné zakazky ,,Prekladatelské sluzby*.
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Zadavatel
JUDr. Miluse Stloukalova
Vedouci odd. Zadéavani vefejnych zakazek



Ptiloha
Dodate¢né informace k zaddavacim podminkam — II.

Dotaz C. 2 (presné znéni):

Kontaktuji Vas v navaznosti na vybérove rizeni MF CR na poskytovani prekladatelskych sluzeb
zverejnené pod C. j.: 232/88422/2011/T a prosim o zodpovezeni nasledujiciho doplnujiciho
dotazu:

Bod II. odst. f) ZD stanovuje, ze ramcovad smlouva bude uzavienda se 3 uchazeci. Prosime o
informaci, jakym zpuisobem budou jednotlivé zakazky/objednavky dilcich casti smlouvy
distribuovany mezi vybrané uchazece.

Odpovéd’:

Dle CL II odst. 3 navrhu ramcové smlouvy (pfiloha ¢. 4 vyzvy k podani nabidek ze dne
10.10.2011, bude realizace jednotlivych dodavek uskute¢iiovana prostfednictvim objednavek
podle realiza¢nich smluv, uzavienych na zaklad¢ rdmcové smlouvy.

Dle CI. IV. odst. 2 navrhu ramcové smlouvy, cena konkrétnich plnéni, véetné ptiplatki podle
odstavce 6 c¢lanku II, bude sjednana realizacnimi smlouvami, uzavienymi s jednotlivymi
vybranymi uchazeci (dodavateli), a bude totozna s nabidkovymi cenami uvedenymi uchazecem
v krycim listu zakazky. Uvedené ceny budou nejvySe pfipustné. Zadavatel zadd vetejnou
zakadzku dle § 92 odst. 3 Zdkona ¢. 137/2006 Sb., o zadavani vetejnych zakdzek (dale jen
»ZVZ*), zptisobem dle § 91 odst. 1 ZVZ. Tzn., Ze je-li rimcova smlouva uzaviena s vice
uchazeci a vSechny podminky nejsou v ramcové smlouvé konkrétné vymezeny, zada veiejny
zadavatel vetejnou zakazku vybranému uchazeci po ptedchozi pisemné vyzvé k podéni nabidek
(j. v tomto ptipad¢ formou objednavky) na zékladé hodnoticich kriterii stanovenych v § 91.
Odkazem na § 91 odst. 1 ZVZ zadavatel zvoli pii zaddvani vefejné zakazky na zéklad¢é rdmcové
smlouvy stejna hodnotici kriteria, jako pfi uzavirani ramcové smlouvy.

Dotaz ¢. 3(presné znéni):
Jaka je presna specifikace NORMOSTRANY?

Odpovéd’:
Zavedeny standard: 1 800 znakl vCetn¢ mezer.

Dotaz ¢. 4 (presné znéni):

Normostrana bude uctovdana s ohledem na zdrojovy ¢i na cilovy rozsah textu?
Odpovéd’:

Normostrana bude i¢tovéana dle cilového textu.

Dotaz C. 5 (presné znéni):

Zda-li se v pripade prekladii se soudnim ovérenim bude jednat také o preklady mezi dvema
cizimi jazyky?

Odpoveéd:

Na Ministerstvu financi se tento ptipad jesté nevyskytl. Neda se vsak vyloucit, ze se tento ptipad
v budoucnu vyskytne. V ptipadé, Ze ani jeden z vybranych dodavateli nebude schopen toto
plnéni poskytnout, zada se plnéni jinému dodavateli mimo ramec této verejné zakazky.

Dotaz ¢. 6 (presné znéni):

Cenova nabidka

- bod 2 d) - expresni preklad zpracovany 1 prekladatelem v objemu nad 6 normostran za
pracovni den -jaké je maximalni mnozstvi preloZzenych normostran v tomto terminu?

- bod 2 e) v jakéem maximalnim rozsahu normostran miize byt preklad s realizaci do 24 hodin?

-bod 2 f) - jaky je bran standardni termin pro preklad v rozsahu 100 NORMOSTRAN?

Odpovéd’:

Ad bod 2 d) — V minulosti se vyjimecn¢ vyskytly preklady do 50 normostran za pracovni den
(Napi. v pribéhu zasedani Svétové banky). Resilo se rozdélenim textu mezi
nekolik prekladatelii (nutnost sjednocené terminologie).

Ad bod 2 e¢) — Do 6 normostran.

Ad bod 2 f) — Maximaln¢ 6 normostran denn¢.

Dotaz ¢. 6

Jsou néjak specifikovany mimoevropské jazyky?
Odpovéd’:

Vsechny ostatni, mimo evropské jazyky.
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